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, Opa, Opa, erzahl uns eine Geschichte!”, baten die Kinder, schliipften unter die Decke
und zogen sie bis unter das Kinn. Der Grof3vater setzte sich auf das Bett und begann zu

erzahlen:

Es waren einmal zwei Jiinglinge am Hofe des méachtigen Kalifen von Bagdad, die liebten
einander und hatten am liebsten jeden freien Augenblick miteinander verbracht, doch
blieb ihnen meist nur die gemeinsame Nacht. Da ihre Liebe aber nicht unbemerkt blieb,

kam sie schliefslich auch dem Kalifen zu Ohren.

So rief er eines Morgens die beiden Jiinglinge in seinen Thronsaal und sprach:

,Es steht geschrieben. Das Gesetz ist eindeutig. Fiir das, was ihr getan habt, verdient ihr
den Tod.”

Da der Kalif aber ein giitiger Herrscher war, befahl er: , Trennt die beiden, einer soll hier
bleiben, den anderen schickt aus der Stadt, auf dass er sie nie wieder betreten solle.”

So ward es befohlen, so ward es getan.

Dem Grofiwesir aber galt die Giite seines Herrn als Schwache. So schickte er dem Ver-
bannten einige Hascher nach, das Gesetz an ihm zu vollstrecken. Von den Haschern ge-
jagt, lief der Gehetzte immer tiefer in die westliche Wiiste hinein. Und schien er den Ha-
schern entgangen, so fanden sie seine Spur doch immer wieder. Er eilte schlieflich vol-
lig erschopft einem Felsen inmitten des Sandmeeres zu, den Haschern zu entgehen oder
dort zu sterben.

Auf dem Felsen aber liefs die grofse Erschopfung ihn in einen tiefen Schlaf fallen und als
er erwachte, standen die Sterne schon tiber ihm. Und kein Hascher war zu sehen und
keine Wunde ward ihm geschlagen. Da erst begriff er sein Los und aus Verzweiflung

schliefSlich begann er zu weinen.

Da drohnte es auf einmal hohl unter ihm und der Felsen tat sich auf und der Jiingling fiel
in eine Hohle hinab. Aber was war das fiir ein Anblick: Bis unter die Decke tiirmte sich

allerlei Goldenes, edelste Steine, kostbarste Schatze.

,Das ist alles, was einem Menschen teuer ware”, dachte der Jiingling, dass ihm wieder die
Tranen tiber das Gesicht rannen, denn was ihm wahrhaft teuer, war hier nicht zu finden.
,JCH BIN DER WACHTER DES GOTTLICHEN SCHATZES, WER STORT SEINE RU-
HE?”, erzitterte die ganze Hohle und ein blauer Rauch entstieg drohend dem Schatz.
,,Der Felsen, zu dem ich gefliichtet, gab unter mir nach und brachte mich in diese Hohle”,
rief der Jiingling dem Donnern entgegen.

Der blaue Rauch aber hatte sich zu einem blauen Riesen geformt und erwiderte: ,,JEDEM
DIEB BRINGE ICH VERDERBEN.”



»,Was ich begehre, findet sich nicht in deinem Schatz”, erstickte der Jiingling fast in Tra-
nen.

LSWESHALB WEINST DU?”, wollte der blaue Riese wissen.

Und der Jiingling erzahlte seine Geschichte.

Als er aber seine Geschichte zu Ende erzahlt hatte, da lachte der blaue Riese: ,HA HA
HA!”, und mit jedem Schritt, den er auf den Jiingling zu tat, schien er kleiner zu werden,
bis vor dem Jiingling der blaue Wachter stand, der nicht grofser ward als ein gewohnlicher
Mensch.

,Bis unter die Decke stapelt sich hier das Gold und gar wundersame Schatze und du
willst nur zu deinem Geliebten zuriick?”, wollte der blaue Wachter wissen.

,Was nutzt mir alles Gold der Welt, wenn ich keinen Freund, keinen Geliebten habe, mit
dem ich es teilen konnte”, erwiderte traurig der Jiingling.

,Kein Stiick, das du hier siehst, ist einfaches Gold oder nur edler Stein, einem jeden hangt
ein Zauber an. Der Allerbarmer hief$ mich, alle Magie aus der alten Welt an diesem Ort zu
verbergen, dass sie keinen Schaden mehr anrichte. Sieh den Teppich in der Ecke dort: er
kann fliegen. Oder sieh diese Ollampe hier: ein Geist, der Wiinsche erfiillt, wohnt darin.”
,Es steht geschrieben, dass es ein Verbrechen ist”, schien der Jiingling mehr zu fragen,
als dass er nur redete.

., Es ist ein Verbrechen geschehen und doch ist kein Opfer zu finden”, erganzte der blaue
Wachter. Er sah sich unter den Schatzen um und murmelte noch: , Ein opferloses Verbre-
chen.”

Der blaue Wachter hiefs den Jiingling zu warten und brachte ihm alsbald etwas. Er er-
klarte ihm, dass es die Flote eines Schlangenbeschwdorers wére, dass sie ihren Dienst aber
genauso gut erledigen wiirde und erklarte, wie sie zu gebrauchen war. Dann verabschie-
dete er sich von dem Jiingling, der sich artig bedankte und versprach, zu folgen, wie ihm

geheifsen.

Bevor aber der blaue Wachter die Hohle wieder mit dem Fels verschloss, fragte der Jiing-
ling: ,Warum hilfst du mir?“, und der blaue Wéachter antwortete: ,,Nicht ich helfe dir.
Diesen Ort findet kein Sterblicher ohne Hilfe. Es ist der Wille des Einen. Wenn ihm et-
was zuwider ist, dann Ungerechtigkeit.” Und der Felsen schloss sich, dass es selbst dem
Jingling bald ward, als hétte es nie eine Pforte gegeben, und triige er nicht die Flote als
Wahrzeichen bei sich, er hitte sich seine Geschichte selbst nicht geglaubt. So aber machte

er sich auf den Weg nach Bagdad.

Erst am Tor der Stadt wurde er ergriffen und sogleich zum Kalifen gebracht. Alles ge-
schah, wie der blaue Wachter es vorausgesagt.



Und als man ihn vor den Kalifen geworfen, da erhob er sich tapfer und stolz und sprach:
,Wenn Thr dem Zauber, der von meinem Geliebten ausgeht, widerstehen konnt, oh giiti-
ger Kalif, dann sollen wir beide des Todes sein. Wenn Ihr ihm aber erliegt, so miisst Ihr
uns beide freigeben.”

,Warum sollte ich mich darauf einlassen?”, entgegnete der Kalif.

,Wenn Thr mich, einen einfachen Mann, bestraft, weil ich einer géttlichen Gewalt erlegen
bin, so versiindigt Ihr Euch gegen gottlichen Willen. Um aber die zauberhafte Macht zu
zeigen, der ich erlegen bin, miisst Ihr sie selbst erfahren, oh grofser Kalif.”

Alle Versammelten lachten laut drauflos: ,Der Kalif, der keinem Mann widerstehen
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kann!”, hohnte der eine. , Er wird allen Frauen abschworen!”, spottete ein anderer.

Der Jiingling aber blieb ungertiihrt. Das aber verdross schliefSlich den Kalifen und er lief3
den anderen Jiingling herbeifiihren.

Wie fielen die beiden sich aber in die Arme? Sie weinten und lachten. Keinem blieb das

Band zwischen beiden verborgen.

,Zeig uns seinen Zauber! Dann sterbt!”, befahl der Kalif herausfordernd.

,Tanz!”, bat der Jiingling den Geliebten: ,Ich spiele dazu die Musik.”

Der Geliebte war verwundert, liefs sich aber ermuntern. So tanzte er nur fiir seinen Ge-
liebten und hielt ihn immer im Blick. Er sah ihn die Flote hervorholen und an die Lippen
setzen. Aber was war das fiir eine herrliche Weise, die da ertonte?

Der Téanzer aber vernahm alsbald ein Achzen und als er es wagte, in die Runde der ver-
sammelten Manner zu schauen, rétselte er unglaubig, was wohl in sie gefahren. Wie Ver-
durstende hechelten sie jeder Bewegung des Tanzers hinterher. Bald aber verzerrten sich

ihre Gesichter schmerzhaft.

Einer lag auf seinem Kissen und riss an den Nahten seiner Hose, ein anderer hatte ein
Messer ergriffen und zerschnitt den Stoff. Vom Throne des Kalifen aber war nur ein knar-
zendes Gerausch zu horen und als der Tanzer es wagte, nach dem Kalifen zu schauen,
fand er einen nackten Mann, dessen machtiges Glied sich hart erhoben aus seiner Hose

gesprengt hatte.

Und wog der Téanzer die Hiiften nach links, so wogten die harten Glieder mit ihren prall-
rot leuchtenden Eicheln nach links, und stief§ er die Hiiften nach vorn, so spritzten die
Lusttropfchen aus den Schaften.

Der Musiker aber bedeutete den Tanzer, noch weiter zu tanzen.

Und mit jeder Bewegung des Tanzers flogen die Kleider, bis keiner der Manner im Thron-
saal einen Fetzen Stoff am Leibe trug. Kein Wachter hielt einen Sabel, kein Mundschenk
einen Krug, kein Facherer einen Wedel.



Bis der Kalif schliefdlich erschopft flehte, er wolle beide freigeben, wenn sie ihrem Leide
nur ein Ende bereiteten.
So stiefs der Musiker einen kraftigen Stof3 in die Flote und die Lust der Manner im Thron-

saal platzte in weiflen Schwallen aus ihnen heraus.

Uberzeugt, eines gottlichen Wunders teilhaftig geworden zu sein, dem er sich nicht ver-
weigern durfte, gab der Kalif die beiden frei und keiner stellte sich ihnen in den Weg.
Beschamt aber wies er die Schreiber an, jedes Wort iiber das, was geschehen, zu tilgen,

dass niemand es jemals erfiihre.

Die beiden Liebenden aber verliefien die Stadt und wanderten zum Rande der westlichen
Wiste.

,Ich muss ein Versprechen einlosen”, erklarte der Jiingling dem Geliebten. Er grub ein
kleines Loch und legte die Flote hinein. Er bedeckte die Flote mit dem Sand und wartete,
um neugierig wieder nach ihr zu graben. Die Flote aber war verschwunden.

,Wie der blaue Wachter verlangt hatte”, erklarte er dem Geliebten: ,Ich sollte sie vergra-
ben, dann komme er sie holen, damit sie wieder sicher verwahrt sei.”

So zogen die Liebenden davon, um gemeinsam anderswo ein gliickliches Leben zu fiih-
ren.
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»Manche wiirden das eine ziemliche Gotteslasterung nennen, Papa!“, stand seine Tochter
in der Tir, die Mutter der beiden Kinder im Bett.
,Die haben ihre Geschichten, ich habe meine”, sagte der Grofivater, wiinschte den Kin-

dern eine gute Nacht und 16schte das Licht.



